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Rozdziat 1

Hannah Lapp zakryta dtonig koszyk ze §wiezo zebranymi
jajkami, obejrzala si¢ i zaryglowata wyjscie na drogg. Przez
waskie liscie starego dgbu przenikato swiatlo wezesnego po-
ranka. Hannah wyruszyta ku swoim nadziejom i... obawom.

W powietrzu unosita si¢ lekka mgietka i przemieszane
z sobg zapachy ziemi, warzyw z ogrodu i jasminu; dziewczy-
na uwielbiata te r6znorodnos¢ natury.

Gdy wspicta si¢ na pagérek, znajdujac si¢ z dala od oczu
ojca, obejrzata si¢ jeszcze, ogarniajac wzrokiem widok, jaki
si¢ stad rozposcierat. Posréd pdl stat jej rodzinny dom z sza-
rego kamienia, w ktérym siedemnascie lat temu przyszta na
swiat. Chcac przerwaé kontakt z domem, Hannah zamkneta
oczy. Pochodzita z rodziny amiszéw, tradycja rodziny siegata
setek lat, ale jej serce byto spragnione nowoczesnosci, rwato
sie do §wiata komputeréw i Internetu. Wolno$¢ upominata
sie 0 nia, ale upominata si¢ takze rodzina. W jakim$ momen-
cie poczuta przemozne pragnienie, by wyrwac si¢ z tych wig-
z6w. Gdzie$ tam czekalo zycie, wotalo ja, otwieraty si¢ moz-
liwosci. Jeszcze raz ogarngta wzrokiem dom, a potem ruszyta
przed siebie. O mile stad czekat Paul. Z radosci przyspieszy-
ta kroku. Btyskawicznie przemierzyta dzielaca ich odleglos¢,
wstuchujac sie w poranny $piew ptakéw i liczac po drodze
paliki ogrodzenia. Gdy zeszta z pagérka, ze stodoty dobiegta
ja $piewana barytonem nieznana melodia. Zblizyla si¢ do
bramy zamykajacej pastwisko dla kréw, ciagnace sie wzdtuz
drogi, ktéra przyszta. Za stodola znajdowatl si¢ dom babci



Paula, a dalej brukowana droga, po ktérej Anglicy jezdzili
samochodami.

Paul korzystat z ich samochodéw — Hannah usmiechneta
si¢ na mys$l o tym — doktadniej jezdzit stara, rozklekotana
turgonetka. Chociaz reguta odtamu menonitéw, do ktérego
nalezal Paul, byla bardzo konserwatywna, bardziej niz in-
nych menonickich grup, to jednak bez wahania korzystali
oni z elektrycznosci i pojazdéw. Jednoczesnie nie zrezygno-
wali z peleryn dla mezezyzn i nakry¢ glowy — kapp — dla
kobiet. Poza tym nie bylo nic zlego w jej zainteresowaniu
Paulem, poniewaz amisze nie uwazali menonitéw za zbyt
angielskich czy ekstrawaganckich.

W chwili gdy Hannah otworzyta brame¢ na podwérze,
w wielkich wrotach stodoly pojawit si¢ Paul. Mial gota gto-
we, co byto wymogiem narzuconym przez biskupa, a wlosy
w kolorze dojrzatego zboza btyszczaty w storicu. Dziewczyna
stale widziala w snach jego niebieskie oczy. Paul zblizyt sie
do niej z widtami w rece i groznie zmarszczonym czotem.

— Co cie sprowadza, Hannah Lapp, ze wykradasz czas
o tej porze dnia? Cate hrabstwo Perry ustyszy gromy rzuca-
ne na twoja gtowe przez ojca, zaraz gdy si¢ o tym dowie.

Zatrzymal si¢ 1 wbil widly w ziemig, wpatrujac sig
w dziewczyne. Surowos¢ jego postawy sprawita, ze Hannah
szybciej zabito serce. Zastanawiala si¢, czy nie przekroczyta
jakiej$ granicy.

—To twéj ostatni dzien tutaj tego lata — podniosta przy-
niesiony koszyk z jajkami. — Pomyslatam, ze moze chcieliby-
$cie z babcig zjes¢ bardziej uroczyste $niadanie.

Podniést brwi, ale sroga mina nie znikata z jego twarzy.

— Babcia kiepsko si¢ dzi$ czuje.

— Gorzej niz wezoraj?

— Ya — pokiwat glowa.
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Lekki usmieszek przemknat mu po twarzy. Czesto spraw-
dzat ja i grozil, ze wszystkim na uczelni opowie o tym stowie
i o dziewczynie, ktéra go uzywa. Poznal juz jej pochodzacy
z pennsylvania dutch' akcent, z jakim wymawiata angielskie
»ah’ 1 nie przestawat si¢ z nig na ten temat przekomarzaé.
Poprzedni grymas zmienit si¢ w szeroki usmiech, usuwajac
calg surowo$¢ z jego twarzy. Hannah wyjeta jajko i zamach-
neta sie, udajac, ze rzuca. Rozlegl si¢ gromki $miech.

— Nie trafisz do celu, jesli nie puscisz jajka, a w twoim
przypadku, nawet jesli je puscisz.

Jego $miech uruchomit w niej jakies ciepte uczucia. Umie-
$cita jajko z powrotem w koszyku, obruszyta si¢ i odwrécita,
by przejs¢ przez trawnik w kierunku domu.

Ten rok byt juz czwartym z rz¢du, jaki Paul spedzat w col-
lege’u. Znéw wigc wyjedzie w jesieni na calg zime i wiosne,
a listy beda jedynym Zrédlem kontaktu. Nawet ten watly
kanat komunikacyjny przechodzit przez skrzynke pocztowa
jego babci. Gdyby ojciec Hannah dowiedziat sie, ze si¢ przy-
jaznia, zakoriczylby to bez stowa.

Paul zastapit jej droge, wziat od niej koszyk i usmiechnat
sig.

— Rodzina nie bedzie dzi$ rano za tobg teskni¢? A moze
lada chwila mam si¢ spodziewaé, ze zajedzie tu bryczka two-
jego ojcar

— Daed nigdy nie zrobitby takiego przedstawienia. — Han-
nah oblizata wargi, czujac, ze bardzo chce si¢ jej pi¢ po poko-
naniu mili szybkim marszem.— Poprositam siostre, by dzisiaj
przejeta moje obowiazki.

— A kto zrobi za nig jej prace?

! Wyjasnienia dotyczace poszczegdlnych sformutowan zwiazanych
z tradycja 1 jezykiem amiszéw znajduja si¢ w stowniku na koricu ksigzki
(wszystkie przypisy pochodzg od ttumacza).
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— Sarah ma dzisiaj wolne, bo po potudniu przypada jej
dzieni sprzedazy plonéw na straganie przy drodze. Zaptaci-
tam jej, wiec wszystko w porzadku, ya?

— Zaptacitas jej? Czy to bylo konieczne?

— Nie jestem jej ulubienica. Sama chciala popracowac,
wigc ja moglam tu przyjsé. — Hannah wzruszyta ramionami.

Paul otworzyt drzwi na werandg.

— Mam tylko nadzieje, ze Sarah nie powie o niczym wa-
szemu ojcu.

— Nie ma o czym méwié, bo ona wie, ze to babcia popro-
sita mnie o pomoc. — Hannah na chwilke przerwata, chwy-
tajac koszyk z drugiej strony. — Poza tym nawet Daed wie, ze
to moja kolej na rumschpringe.

Paul pozwolit, zeby dalej sama niosta koszyk.

— Odrobina swobody nie ma zadnego uzasadnienia dla
twojego ojca, prawda?

Nie pozwolita sobie na okazanie, jak bardzo chciata, Zeby
dat temu spokéj. Prawda byto, ze ojciec czasem byt irytujacy.

—Jest niewolnikiem tradycyjnych regut. Biskup nie mégt-
by mu zarzucié, ze nie przestrzega zasad.

Hannah otworzyla drzwi do domu, ale Paul zagrodzit jej
droge ramieniem i pochylit si¢ nad nig. Dziewczyna patrzyta
przed siebie.

— Hannah, popatrz na mnie.

Delikatny ton jego gtosu sprawil, ze przeszedt ja dreszcz.
Dotarl do niej zapach, ktéry z tatwoscia rozpoznawata.
Ogarneta ja ta won i zapragneta bliskosci, cheiata znalez¢ sig
jeszcze blizej niego. Uptyneto kilka sekund, zanim zdotata
podnies¢ wzrok. Jego usta byly rozciagni¢te w usmiechu, ale
niebieskie oczy wyrazaly co$, czego nie rozumiata.

— Chciatem koniecznie z tobg porozmawiaé, zanim pojade
do college’u. Sg rzeczy, o ktérych nie moge napisa¢ w liscie.

Gdybys dzisiaj nie przyszta, sam po potudniu prébowatbym
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si¢ z toba spotka¢. — Usmiech znikt z jego twarzy. — Ale nie
wiem, czy wtedy mogliby§my porozmawiaé.

— Paul! — dobiegt ich drzacy glos.

Powolne stukanie laski o drewniang podtoge oznajmito, ze
babcia jest juz blisko i zaraz znajda si¢ w zasi¢gu jej wzroku.
Hannah zrobita krok do tytu, wiedzac, ze umartaby ze wsty-
du, gdyby kto$ zobaczyt ja tak blisko chtopca. Wyprostowata
sie, jeszcze bardziej zwickszajac dystans miedzy nimi.

— Obiecaj mi, ze zostaniemy na chwile sami. Musze¢ z to-
ba poméwié, zanim wyjade.

Hannah patrzyta mu w oczy, gotowa przyrzec, co tylko
chcial.

— Daje ci stowo — wydyszata.

— Babciu, Hannah przyszta. — Opuscit reke.

Z poletka z krzakami jagéd Paul styszat znajome bicie
zegara w saloniku. Uderzyl pie¢ razy, ale Paul nie zwra-
cal uwagi na godzing. Czekal niecierpliwie, az znowu tego
dnia przed odjazdem spotka si¢ z Hannah. Wrzucil garsé
czarnych jagéd do w potowie napelnionego ocynkowanego
wiaderka, wyprostowal na chwile plecy i wypatrywal Han-
nah na horyzoncie. Gdy po $niadaniu pozmywali naczynia,
Hannah predziutko pobiegta do domu, w obawie by nikt sie
nie zorientowatl, ze jej nie byto. Nie byto czasu na chwilke
prywatnosci. Paul spojrzal na prawie puste krzaki, zadowo-
lony, ze kupit wezoraj na targu dwa funty jagéd. Mial juz
do$¢ traktowania Hannah jak przyjaciétki, byt w niej zako-
chany. Gdyby byla trochg starsza, juz dawno powiedziatby
jej, co czuje. Ale nawet gdyby jej to wyznat i okazatoby sie,
ze ona czuje to samo, musieliby zachowa¢ ten zwiazek w ta-
jemnicy. Skoro chciat uchronié¢ ja od probleméw z ojcem
i z calg spotecznoscia, nikt nie mégt si¢ o nich dowiedziec.
Paul miat wielu dalekich krewnych w Owl’s Perch, a miesz-
karicy Sowiej Zerdzi zmarnowaliby ich przysztosé, gdyby

13



zaczely sie plotki. Oczywiscie zaktadajac, ze Hannah byla
zainteresowana wspélng przysztoscia.

Stojac przy stole w ogrodzie i dosypujac do nazbieranych
jagéd kupione, zobaczyt ja, wchodzaca droga na pagérek. Na
ten widok poczut, jak przyspiesza mu puls. Jej piekne kasz-
tanowe wlosy byty niemal schowane pod czepkiem, a wiel-
ki czarny fartuch przykrywat brazows, mocno pofaldowana
suknig siggajaca sporo za kolana. Amisze kierowali si¢ zasada
prostoty we wszystkim, poczawszy od o$mioklasowej eduka-
¢ji, a skoficzywszy na prostocie ubioru. Paul si¢ usmiechnat.
Hannah miata serce Iwa i fagodnos¢ kocigtka. Nakazanie jej,
by zadowolita si¢ przecigtnoscia, moglo skutkowaé tym, ze
nie zastosuje si¢ do regut, nawet do zasad narzuconych przez
Ordnung.

Dziewczyna dostrzegta go i pomachata r¢kg. Tez poma-
chat i odstawil wiaderko. Cale jego cialo reagowato na jej
widok: serce mu bilo mocniej, dtonie si¢ pocity, a w glowie
panowatl zamet. Ale to nie fizyczne zauroczenie pchato go
co roku do Owl’s Perch. Bylo migdzy nimi cos jeszcze, czego
nie rozumial. Jednak wiedzial, Ze wi¢z miedzy dziewczyna
a chtopakiem to sprawa skomplikowana. Wiedziat tez, ze
gdyby byla jego Zong, a on dostalby dyplom i uprawnienia
pracownika pomocy spolecznej, potaczytaby ich wspélna
pasja. I on, i Hannah chcieli zmienia¢ na lepsze zycie in-
nych, zwlaszcza dzieci. Co moglo by¢ lepszego niz oparty na
wspdlnych pasjach zwiazek na cate zycie? Hannah dopiero
uczyta si¢ modli¢ i ufa¢ Bogu. Do niedawna jej zycie polega-
to jedynie na przestrzeganiu zasad.

Paul ¢ledzit kazdy jej ruch, gdy zamykata brame na dro-
dze i szta przez pastwisko. W jego piersi rosty stowa mitosci
i pchaty si¢ na usta jak wypuszczone na take stadko. Jednak
brak pewnosci siebie i szacunek dla niej oraz powsciagliwosé
sprawiaty, ze stowa pozostaly niewypowiedziane.
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— Czeé¢ - rzucita, podajac mu zawiniatko, ktére z sobg
przyniosta. Uniést reke wysoko i weiagnat aromat $wiezo
upieczonego chleba.

—Mmm.

— Jak myslisz, kto upiekt ten chleb? — usmiechneta si¢ do
niego zaczepnie.

— Ty — odpowiedzial z catkowitym przekonaniem.

— W domu s3 cztery osoby, ktére potrafig piec chleb, skad
mozesz wiedzieé, ze to ja? — Potozyla rece na biodrach.

— Gdy ty zrobisz ciasto, od bochenka bije taki zar, jakby$
wlozyta wen czesé swojej duszy.

— Pleciesz glupstwa, prawda? — zasmiata sic Hannah.

— Méwi¢ powaznie. — Jeszcze raz weiggnat zapach chle-
ba. — Gdyby$ naprawd¢ mocno go powachata, poczutabys to
cieplo. — Przytrzymat bochenek przy twarzy. — Zupetnie jak
ten zar, ktéry jest w tobie, Lwie Serce.

Cmokneta, ostrzegajac go, ze zbliza si¢ do granicy przy-
zwoitoéci. Opuscit bochenek i spojrzat jej w oczy, nie chcac
przerwaé nastroju chwili. Dla niego Hannah posiadata calg
odwage, opanowanie i dostojefistwo, jakie przypisywane jest
krélowi puszczy. Nawet jesli to ja zawstydzato, takie okresle-
nie doskonale do niej pasowato.

— Poczekaj tutaj.

Paul szybko przeszedt w kierunku tylnych drzwi, bio-
rac po drodze wiaderko z boréwkami i idac przez werande
w kierunku kuchni. Tam zostawil na stole wiaderko i chleb,
po czym krzyknat na caly gtos:

— Babciu!

Znalazt ja w saloniku, czytata Biblie. Podszed? do stojace-
go obok mahoniowego stolika.

— Przyszta Hannah, idziemy na spacer.

Woziat ze stolika jeden z aparatéw z lezacych tam walkie-

-talkie i wlaczyt go.
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— Gdybys czegos potrzebowata, wlacz to — wskazat na gu-
zik z narysowana nutka. — Gdy nas wezwiesz, natychmiast
wrécimy. — Postawit wlaczone urzadzenie na stole, a druga
cze$¢ zatknal za pasek. Oczy babci przygladaty mu si¢ ba-
dawczo. Paul podniést brwi.

— Ale postaraj si¢ niczego nie chcieé. — Pocatowat ja
w reke.

— Mtody cztowieku, daje ci pigtnascie minut, po czym na-
cisn¢ ten guzik. Mtodzi ludzie nie potrzebuja wigcej czasu.

— Proszg cie, babciu. Hannah i ja chcielibysmy spokojnie
porozmawiac.

Delikatne zmarszczki pojawity si¢ na jej twarzy, gdy pa-
trzyta badawczym wzrokiem na wnuka.

— Dobrze, dam ci dwadzie$cia minut. Po tym czasie, co-
kolwiek macie sobie do powiedzenia musi zosta¢ powiedzia-
ne na werandzie lub w kuchni. I Zadnych rozméw za pleca-
mi, inaczej sama si¢ pofatyguje do jej rodzicéw.

Paul przytaknat.

— Dobrze, babciu.

Pobiegt do tylnych drzwi. Babcia nigdy nie pozwalata, by
poczul si¢ dorosty. Gdy byt u rodzicéw w Maryland, miat
o wiele wiecej swobody niz tutaj, a na uniwersytecie miat jej
nawet wiecej, niz potrzebowat. Sprawdzit, czy w kieszeni jest
pudeteczko z prezentem, i wybiegt przez tylne drzwi. Han-
nah stala na podwyzszeniu, przygladajac si¢ stadu na zielo-
nym pastwisku. Wiatr poruszat jej spédnica i igrat z wstaz-
kami czepka. Paul chciatby mie¢ takie zdjecie. Zreszta kazde
jej zdjecie byloby mu mite. Podszedt do dziewczyny i wziat
ja za reke. Po raz pierwszy. Pobiegli przez pola, by skry¢ sie
w cieniu lasu. Zwolnili, dopiero gdy znalezli si¢ na mostku
przerzuconym w poprzek strugi. Hannah zdjeta wsuwane
buty i usiadta na brzegu barierki. Nogi zwisaly jej wysoko
nad woda. Paul zsunat sandaty i usiadl obok. Przez chwile
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nic nie méwili. Stycha¢ byto jedynie szum wody, swiergot
ptakéw i od czasu do czasu pojedyncze muczenie krowy. Nie
zwazajac na swoje zdenerwowanie, przykryl jej dtoni swoja.

— Kazdego roku trudniej si¢ wyjezdza.

Uniést jej reke i przytknat do ust. Spojrzata na niego, jak-
by nie spodziewala sig, ze kiedys ja pocatuje. Lekko sktonita
sie ku niemu, majac nadzieje, ze zdota pocatowaé go w poli-
czek. Odchrzaknawszy odsuneta si¢ jednak.

— Moze lepiej bedzie, jak juz wrécimy. — Witata.

— Ale... — Paul podskoczyt. — Nie zdazytem powiedzie¢ ci
tego, co chciatem. Chciatem porozmawiaé o nas.

Podniosta buty.

— Nie pro$ mnie, bym otworzyla przed toba serce, gdy ty
potem wrécisz do swojej dziewczyny w kampusie. — Wkia-
data buty, nie patrzac na niego. — Moze nie mam wyksztalce-
nia jak one, ale nie jestem glupia. Styszatam niejedno o tym,
jak tam jest i nie podoba mi si¢ to. Lepiej, Zeby miedzy nami
zostalo po staremu.

Strzepujac co$ z fartucha, rzucita mu przelotne spojrzenie.
Zrobito mu si¢ tak nieprzyjemnie, ze az zabolal go zotadek.
Wosunat stopy w sandaly. Czyzby wlasnie tracit przyjazi,
ktérg cenil ponad zycie i pielegnowat przez tyle lat?

— Nie mam zadnej dziewczyny w kampusie i nigdy nie
miatem. Nikt si¢ dla mnie nie liczy oprécz ciebie. Jesli nie
miataby$ nic przeciwko temu, chciatbym nazywa¢ cie swoja
dziewczyna.

Whpatrywata si¢ w niego przez moment.

— O czym ty méwisz?

Jej twardy szept wdzierat si¢ w jego dusze. Paul zblizyt
si¢ do nie;j.

— Chce przez to powiedzieé, ze marzg, abySmy w przy-
sztoéci byli razem.
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Siggnat do kieszeni i wyjat dlugie pudeteczko w kolorze
zlota.

— Nie mogg tego przyjac.

— Od tak dawna jesteSmy przyjaciéimi, a ty nie mozesz
przyja¢ matego prezentu? — Wciaz trzymat przed nig pudet-
ko w nadziei, ze jednak je wezmie. — To za wspdlng prace dla
babci i ze sprzedazy plonéw na targu McNabba.

Wozicta pudeteczko i popatrzytla na Paula pytajacym
wzrokiem. Odwazyt si¢ delikatnie dotknac jej policzka.

— Hannah, jeste$ wszystkim, o czym marze i mygle.

Whpatrywata si¢ w niego, jej oddech przyspieszyt.

— Bedziemy musieli zaczekaé¢ przynajmniej rok, ale... —
Paul patrzyt w dét na swoje stopy, kopnat kepke mchu, starat
sie nie betkotaé. — Hannah Lapp, wyjdziesz za mnie?

Hannah milczata, nawet nie drgne¢ta. Paul podniést na
nig wzrok. Na jej twarzy malowato si¢ niedowierzanie.

— Ale... co bedzie z moja rodzing... ja... ja... to bytoby
trudne dla mamy, gdybym nie dotaczyta do wspélnoty, a co
dopiero gdybym wyprowadzita si¢ z Owl’s Perch, serce by jej
pekto.

Paul podrapat si¢ po karku. Wiedzial, Ze uzyskanie zgo-
dy jej rodziny bedzie nie lada batalia. Albo ja wygra, albo
bedzie miata rozdarte serce. Spojrzat jej w oczy, cheac ja za-
pewnid, ze zrobi wszystko, co w jego mocy. Oboje wiedzieli,
ze jesli Hannah poslubi Paula, to bedzie koniec jej dobrych
stosunkéw z rodzing juz do korica zycia. Skoro nie zostata
ochrzczona w wierze amiszéw, moze poslubi¢ menonite, ale
ojciec nigdy nie zgodzi si¢ na wpuszczenie do domu obce-
go, tak jak nie zgodzi si¢ na zainstalowanie elektrycznosci.
Jesli zas§ Hannah si¢ wyprowadzi, to nawet podczas krétkich
wizyt, do ktérych bedzie miata prawo, nie bedzie jej wolno
wej$¢ do domu. Nie we wszystkich rodzinach panowaly ta-
kie rygory, ale jakie to mialo dla niej znaczenie? Jedynym
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sposobem, by przekonaé ojca, byt czas i cierpliwos¢. Choé
Paul bardzo chcial, by Hannah uwierzyla, ze wszystko do-
brze si¢ pouktada, nie znat wszystkich odpowiedzi. Dziew-
czyna kiwneta glowa i delikatnie si¢ uSmiechneta na znak, ze
przyjmuje i akceptuje szczero$¢ jego wyznan.

— Czy to oznacza ,tak’? — Klasnat w dlonie ponad jej re-
kami, w ktérych ciagle trzymata nieotwarte pudetko.

— Tak — wyszeptata.

— Hannah, nie moge w to uwierzy¢. To znaczy... nie my-
§latem... Nie utatwiasz cztowiekowi rozwiazania zagadki, to
pewne.

Pochylita glowe.

— Chcialbys, Zebym byta tak $miala, jak te angielskie
dziewczyny, o ktérych sie styszy?

— Nigdy nikt nie bedzie mi tak drogi, jak ty. — Paul usci-
snat jej reke.

— Jestes taka pigkna.— Delikatnie dotknat jej twarzy, prze-
suwajac palce po policzku.

— Pi¢kno to préznos$¢, nie chciatabym, zebys przywiazy-
wat do niego zbytnia wage. — Hannah odsuneta si¢ niezado-
wolona.

— Jestes pickna, ale nie to mnie w tobie interesuje. Gdyby
mnie jedynie to interesowato, mégtbym znalez¢ wiele pigk-
nych dziewczat — zasmiat si¢ Paul.

— Zobacz, jaki jestes zuchwaty. Ach, powinnam byta rzu-
ci¢ w ciebie tym jajkiem dzi$ rano.

— Za pézno. Otwoérz prezent. — Paul znéw sie zasmial.

Hannah, z wypiekami na twarzy, rozwigzata ztotg wstaz-
ke. Podniosta przykrywke i wyjeta cieniutka ksiazeczke.
Oczy rozszerzyly jej si¢ ze zdziwienia, gdy zobaczyta rz¢dy
i kolumny cyfr.

— Dokument, na ktérym si¢ podpisatas w zesztym tygo-

dniu, nie byl potrzebny, zeby rozliczy¢ podatek babci. Byt
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potrzebny, zeby zalozy¢ konto oszcz¢dnosciowe. Wskazat
na liczbe podsumowujacg dtuga kolumne. — To owoce catej
naszej pracy w ciggu ostatnich lat, tyle zarobiliémy, aby spon-
sorowa¢ t¢ maty dziewczynke w Tajlandii.

— Az tyle zaoszczegdzite$? — Wyraz zaskoczenia na jej twa-
rzy byt wart kazdej kropli potu wylanej podczas pracy.

— My zaoszcze¢dzilismy. Przypomnij sobie: pracowali$my
w ogrodzie na tylach domu babci przez trzy lata z rzedu.
Sprzedawalismy plony i kupowaliSmy sprzet do robienia
przetworéw. Ja pracowatem jako pomocnik, naprawiajac
dach, a ty szytas rézne réznosci: od lalek po kotdry i szaliki.
Oboje zarobiliémy te pieniagdze. Dzigki naszym wysitkom
jaka$ dziewczynka w Tajlandii zamiast niewolniczo praco-
wad, trafi do Domu Easki. Ubiora ja tam, nakarmig i bedzie
si¢ uczyc.

— I kto by pomyslal, ze nie tak znéw duzo, cho¢ ciez-
ko pracujac, mozna tak wiele dla kogo$ zdziata¢? — Hannah
przeciagneta palcem po kolumnie liczb.

— Mysle, ze Bég. — Paul bardzo chciat ja pocatowad, jed-
nak wyciagnat tylko reke po ksiazeczke. — Cheg ci jeszcze
co$ pokazac.

Hannah oddata mu ksiazke, a on ja przekartkowat.

—To jest osobna cz¢$¢, zatozytem subkonto — wskazat na
wiasciwy punkt. — To na nasze wydatki.

— Ale na te czg$¢ pienigdze wplacates tylko ty, tak? — Cata
uwaga Hannah skupita si¢ na nim.

Paul pokiwal gltowa, nie wiedzac, do czego dziewczyna
zmierza.

— Jak to sie stalo, ze zdotates tyle nazbiera¢? — Zmarsz-
czyta brwi.

— Robitem to od lat.

Dziewczyna byta zbyt zatroskana, by odpowiedzie¢. Paul
pocatowat ja w czoto. Zaskoczyta go migkkos¢ jej skéry. Im
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dtuzej stal blisko niej, tym bardziej pragnat ja pocatowac.
Obawiat si¢ jednak, Ze jej si¢ to nie spodoba.

— Jak tylko skoriczg studia, przez cate lato bede pracowat
dla twojego ojca, za darmo. Mam nadzieje¢, Ze w tym czasie
zastuze na jego blogostawieristwo, by méc cie poslubié.

Hannah potarta szyje, a w jej oczach pojawita si¢ niepew-
nos¢.

— A jesli ojciec nie wyrazi zgody?

— Na pewno si¢ zgodzi, nawet jesli przyjdzie nam czeka¢
rok lub dwa. — Paul nachylit si¢, zamierzajac pocatowac ja
w policzek, jej skéra pachniata stodko jak miéd i cynamon.
—Twéj lud zechce cig otoczyé.

Cos jak cient przemkneto przez oblicze Hannah. Chwy-
cita koniec fartucha i znalaziszy kieszen, szybkim ruchem
wlozyta tam pudeteczko, ksigzeczke i wstazke.

— Jesli komukolwiek uda si¢ przekona¢ moja rodzine
i naszg spotecznosé, to bedziesz nim ty — uniosta podbrédek
i rozprostowata ramiona, §miejac sie.

— Tak?

—Tak.

Paul pokiwat gltowsa i u§miechnat si¢. Radio zapiszczato
i dat si¢ stysze¢ niewyrazny glos babci.

— Chodz! — chlopak zwrdcit si¢ do Hannah. — Lepiej juz
wracajmy, zanim babcia zniweczy moje plany zdobycia ak-
ceptacji twego taty.

— Serce mi tak szybko bije — wsuneta dlori w jego reke
i pobiegli w stron¢ domu.

— Kocham ci¢, Hannah Lapp — Paul przystanat i objat ja
ramionami.

— Ja tez cie¢ kocham — spuscita gtowe Hannah, patrzac na
ich splecione dionie.
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Dzwigajac wiaderko z jagodami, Hannah zamkneta za so-
ba brame i po raz ostatni pomachata Paulowi na pozegnanie.
Idac w kierunku domu, czuta, ze serce jej skacze do nieba,
wyzej niz odrzutowce, ktére przecinaja chmury. Gdziekol-
wiek ludzie w nich zmierzali, nie byto to tak ekscytujace, jak
marzenia jej i Paula. Co za wspaniaty cztowiek, ze chce pra-
cowa¢ dla jej ojca, by zdoby¢ jego poparcie, by czekaé cier-
pliwie na akceptacje ze strony jej rodziny. Serce bito jej moc-
no z przejecia, przepelniato ja uczucie szczescia. Przetozyta
wiaderko do drugiej reki i otarta krople potu z karku. Paul
spedzil upalne popotudnie, zbierajac dla jej rodziny jagody,
i nic nie dostat za ten mity gest. To byl caly on, ci¢zko praco-
wat dla innych i byt wdzigczny, gdy kto$ chcial poméce jemu.
Nie mogta uwierzy¢, ze taki wspanialy me¢zczyzna chciat sie
z nig ozeni¢. Skoro Paul chcial pracowaé w opiece spotecz-
nej i stworzy¢ rodzine zastgpcza, to moze ona, cho¢ miata
skoriczone tylko osiem klas, mogtaby mu pomagaé. Bardzo
lubita dzieci. Wiedziata, jak prowadzi¢ dom i jak zarabia¢
pieniadze, konserwujac zywnosé, szyjac czy sprzatajac. Moze
dziewczyny, ktére Paul spotykal w college’u, byly bardziej
wyedukowane, ale Hannah bita je wszystkie na glowe, jesli
chodzilo o to, by by¢ dla Paula dobra Zong i wspaniata matka
dla ich dzieci. Dotkneta swego czepka dumna, ze jej posta-
wa spodobata si¢ Paulowi. Bylo tyle rzeczy, o ktére pragneta
go zapytaé, i tyle do oméwienia teraz, gdy wiedziata, ze ja
kochat. Bedzie czekata na jego listy nawet bardziej niecier-
pliwie niz do tej pory. Wiedziata, ze te chmary dziewczyn,
ktére spotykal w college’u, nie interesowaly go.

Styszac za soba szum opon na drodze, zrobita krok w bok,
na pobocze. Czy to mozliwe, ze Paul poprosit ja o reke? Ta
mata chwila zwatpienia znikta, gdy siegneta do kieszeni far-
tucha i poczula ksiazeczke. Jego cigzko zarobione pienigdze
byly odtozone na jej nazwisko. Ufal jej catym sercem, powie-
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rzyt jej swe marzenia i cate oszczednosci. Na pewno zdobe-
dzie blogostawienstwo jej rodzicéw. Czula, ze tak.

Zdata sobie sprawe, ze samochdéd jeszcze jej nie minal,
i pomyslata, ze kierowca by¢ moze potrzebuje wiecej miejsca,
wiec zeszla dalej na pobocze. Droga, ktéra szla, byta waska
i zwykle jezdzily po niej konie i powozy. Nie chciata si¢ od-
wracac, aby sprawdzi¢, kto jedzie, cho¢ zapach spalin byt co-
raz mocniejszy. Samochdéd zatrzymat sie tuz przy nie;.

— Przepraszam — odezwat si¢ siedzacy w nim mezczyzna.

Hannah zatrzymata si¢ i odwrécita. Zobaczyta I$niacy sa-
mochdéd, zupelnie inny niz te, ktére widywata do tej pory.

— Prosz¢ mi powiedzieé, ktéredy do Duncannon?

Rozgladajac si¢ po okolicy, zastanawiata si¢, ktéredy wy-
najety cztowiek wozit ja i jej rodzing do miasteczka, po czym
wskazata kierunek, w ktérym kierowca zmierzat.

— Prosz¢ jecha¢ prosto, az do skrzyzowania czterech drég,
a nastepnie skreci¢ w lewo. Do nast¢pnego skrzyzowania jest
spory kawatek, tam znowu prosze skreci¢ w lewo. Jadac pro-
sto, dojedzie pan do miejsca, gdzie znaki pana poprowadza.

Megzczyzna spochmurniat i pokrecit glows, a nastepnie
wytaczyt silnik i otworzyl drzwi. Wysiadt z samochodu,
spojrzat za siebie na dtuga zakurzong droge.

— Daleko jeszcze do asfaltu?

— Jaka$ mila.

— Tam za tym domem? — Mezczyzna usmiechnat sie
i zmierzyt ja wzrokiem od stép do gtéw.

Czujac si¢ niezbyt komfortowo, Hannah otrzepata dto-
nig spédnicg i przetkneta sling. Nie byt tak nieobeznany z ta
droga, jak to si¢ wydawalo na poczatku. Majac nadzieje, ze
wsigdzie zaraz do auta i odjedzie, Hannah ruszyta przed sie-
bie. Mezczyzna ztapal ja za reke.

— Nie ma si¢ po co spieszy¢.
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Hannah walczyla z narastajacym uczuciem paniki, wy-
rwala reke z uscisku mezezyzny i zaczeta biec. Dwie mocne
rece uderzyly ja w plecy, mocno popychajac. Wiaderko wy-
padlo jej z r¢ki, a jagody rozsypaly si¢ na wszystkie strony.
Prébowata si¢ wyprostowad, ale nastgpne silne pchnigcie
przewrdcito ja na bok. Zdotata podnies¢ sie¢ na kolana, pré-
bujac ztapaé¢ réwnowage. Zauwazyla, ze zakrwawila sobie
dtonie. Obejrzata si¢ na nieznajomego. Chociaz wigksza
cze$¢ twarzy miat ostonigta stonecznymi okularami, broda
i kapeluszem, Hannah dostrzegta na niej ztosliwy usmie-
szek. Uciekaj, Hannah, uciekaj, wotat jej umyst, ale nie mo-
gla si¢ poruszyé. Mezcezyzna chwycit za szelki jej fartucha
i przyciagnat ja do siebie, lekko podnidst, pociagnat w kie-
runku samochodu, a nastepnie odwrécit ku sobie i wrzucit
na tylne siedzenie jak szmaciang lalke. Ztapawszy za fartuch
wsunat ja glebiej, az poczula, ze uderza gtowa w drzwi po
przeciwnej stronie. Miata mgte przed oczami. Mezczyzna
wgramolit si¢ na nig. Hannah prébowala si¢ wydosta¢, ale
on nie odpuszczal. Walita w niego pigsciami, ale to go nie
zrazalo. Przesunal si¢ na niej, zawijajac spédnice. Co si¢
dziato? Lzy sptywaly jej po policzkach. Cienie zaczgty si¢ na
niej ktas¢, jakby zasypywano ja duszacymi warstwami zie-
mi. Strach i zto$¢ potaczyly sity, zmieniajac jej obraz samej
siebie i sposéb myslenia o zyciu. Gdy juz przestata si¢ czué
jak Hannah Lapp, spadl z niej ci¢zar i zostata wypchnieta
z samochodu. Mezczyzna pociagnat ja kawalek przed samo-
chéd, a potem rzucit na drogg jak brudng szmate. Niejasno
zdajac sobie sprawe z tego, co si¢ dzieje, i styszac zapalany
silnik, Hannah zrozumiata, Zze napastnik zamierza jg prze-
jechaé. Czolgajac si¢ na tokciach i kolanach, zdotata uciec
sprzed maski. Sukienka zaplatata jej si¢ migdzy nogi — nie
mogta si¢ ruszy¢. Podniosta si¢. Spod két cofajacego samo-
chodu wystrzelit zwir. Gdy ja mijal, kierowca otworzyt drzwi
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iuderzyt ja nimi. Przeleciata par¢ metréw i upadta na twarda
ziemie¢. Samochdd przyspieszyt, ruszajac do przodu. Lezata,
prébujac ztapaé¢ oddech. Srebrne wiaderko btyszczato nad
przydroznym rowem. Wspierajac si¢ na tokciach i kolanach,
spréobowata pozbiera¢ jego rozsypana zawartos¢. Jej cialo
krzyczato z bélu, kazda jego cz¢sé, ale Daed bytby wsciekty,
gdyby zmarnowata jagody. Przebierata kamienie i zwir na
drodze w poszukiwaniu owocéw, wrzucajac kazda znaleziong
jagode do wiaderka. Otarla tzy rabkiem fartucha. Spojrzata
na wiaderko. Byly w nim gléwnie kamyki i grudki ziemi,
pomieszane z kilkoma rozgniecionymi jagodami. Gdy udato
jej sie wyprostowaé, odwrdcita sie najpierw w jedna strone,
potem w druga. Czula si¢ zagubiona, stojac na tej dobrze so-
bie znanej drodze. W ktéra stron¢ do domu? Musiata dostaé
si¢ do domu. Mamm be¢dzie wiedziata, co zrobié. Delikatny
zapach $wiezo pieczonego chleba powiéd? ja we whasciwym
kierunku.
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